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Enfalliga Anmaͤrckningar 
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Galt: Min (for, 


Med 
Wederboͤrandes tilſtaͤdjelſe 


Under 
Oeconomiæ Profefforens och Kongl. Swenſka Wee 
tenſkaps Academiens Ledamots / 


Herr PEHR KALMS 


Inſeende / 
Utgifne, 

Och fom et Academifft ſnilleprof til almaͤnt 
omproͤfwande oͤfwerlaͤmnade i Abo Aca- 
demies öfre Laͤro Sal för middagen 
d. 18. Decembr. 1754. 


Af 
MATTHIAS FORSINIUS, M. S. 
Satacundenfis. 
ERANRA ARA ir RRA DADA 
ÅBO, Tryckt hos Direct. och Kongl. Boktr. i rw Förs 
ſtendoͤmet Finland, JACOB MERCKELL 


Qu 84.42 
Mongl. Sait 
Tro Tjenare och Capitaine wed Abo Laͤhns Lif Dra: 
goune Regemente / 
Waälborne Herren, 


Herr FRIED ERIC 
De DELWIG. B 


Mongl. SStaj:tà 


Tro Tienare och Profeffor Matheſeos Extraord. 
35gädle Gerten, 


Herr Mac. JOHANNES 
KRAFTMAN. 


Qe "sem intet obenágit up, Hoͤggunſtige gercar, at jag 
AE mogit ſnillefoſter, hwilcket jag bát tagit mig den fris 

wedermále af den uprichtiga tackſamhet, fom Lore 
ſtad kommit. Den enfaldiga waͤlmening, hwaraf mitt 
at frambdra; derfóre har jag med flit (part en konſtlad 
fädana, fom antingen wela ſynas ware det de intet dro, 
hade warit emot mitt finnelag; och det ſenare emot Eder 
kruſade ord och prunckande utlátelfer foͤrhoͤgas, I def 
oͤnſka, det J Soͤggunſtige Herrar, med Lore Högtförnd- 
mågen uti gmnogt mått med all Simmelſt och jor diſk fäll- 
ming gladaſte noͤgen, at med outlätelig woͤrdnad fram⸗ 

+ Mine Hoͤg⸗Gun⸗ 


Sdıninfafte 
MATTHIAS 


Sional. Majtts 


Tro Tjenare och Profeffor Theologiz, 


gögwördige Herren, 


Herr Docro SAMUEL 
PRYSS 


often och Kyrckioherden öſwer Ulféby och Biórnes 
— Dorss Foͤrſamlingar / 
gög-Ärewördige Herren, 


dar M« MICHAEL 
LEBELL. 


dre berómlige Namn underſtaͤtt mig pryda et o⸗ 
ms at Eder i o iülbet upoffta » endaſt ſaͤſom et tinga 
mange och ſtore wdlgidningar utt et woͤrdſamt hjerta ds 
finne år upfylt, utgiot hela wärdet af det jag bar ábran 
wáltaligbet: haͤlſt jag trodt at den at allenaſt nödig för 
eller ſoͤka med breda ord giöra ftort utaf litet. Det förra 

nneft , fom i fig ſielf de (tórre, án at den bebóftoer med 
(tálle (tall min plicht wara och blifwa, at af trogit hjerta 
me hus under gimmelens behag och uti Fridſens lungn 
het wälfignade wards, hwarjemte det Mall blifwa et of 
gent (à fallas, 
frige Herrars 
Tjenare, 
FORSINIUS, 


Rectoren twid Trivial Scholan i Tavaftehus'; 
Wal. Arewoͤrdige och Zoͤglaͤrde 


Herr Mg ANDREAS 
| ACHANDER. 


Commin.iCumä Foͤrſaml. och Harjavalda Capel , 
Arewoͤrdige och x5Sewállátbe 


Herr ANDREAS FLAMENIUS. 


Apologiften tid Trivial- 


Arewoͤr dige och 


Herr ANDREAS 


tagen benaͤgit, Gunſtige Gynnare, at jag, i briſt 

b bebagat betyga, allenaft med upoffrandet af deßa 

laͤgga, at J intet nedlagt Edra waͤlgaͤrningar 

den formabn, at på eftertryckeligare fått wife, buru 

ſa (tall intet bos mig felas hwarcken bog eller. luft 

plicht, at öfwer Eder ifedn Sågden anbálla om all an» 
at få 
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Sbmiuft 
MATTHIAS 


Collegan told Trivial Scholan i Gamle Carleby, 
Waͤl⸗Arewoͤrdige oc Söglärde 


Herr Mag. JOHANNES 


Sacellanen i Imola For ſamml. och Alatoa Capel, 
Arewoͤrdige och Söͤgwaͤllaͤrde 


Herr JOHANNES: KREANDER. 


Win Gunſtige Morbror. 


Scholan i Biórneborg, 
x;oóumillárbe i 


ENEBERG. 


" 


af waͤrckelig detánfla emet den myckna gunſt ^j mig 

ringa blab ſöker, faft mycket ofullkomligit 4 daga 

bos en aldeles otad(am, Unnar lyckan mig naͤgonſin 

Eder benägenhet giordt fig min ta ſamhet förbunden, 

dertil. Emediertid rdtnar jag foͤr en dryg del af min 

delig och lekammelig waͤlſignelſe, roͤknande för en dra 
wara 


ge Gynnares 


Senate y 


FORSINIUS, 


Adjuncten i Ulfsby Foͤrſamling / 
Arewoͤrdige och Waͤllaͤr de 
Herr ANDREAS LINDSTEN. 


Handelsmannen uti Biörneborgs Stad / 
Areborne och Waͤlaktade 


Herr HENRICH. BACKMAN, 


. Infpectoren, 
is, Urreborne od) Walattade . 
Herr CARL PIHLMAN. 


. Infpectoren, 
Areborne och Waͤlaktade 


Herr HENRICH ULLENBERG, 


den gunſt J mine DBynnare, wid många tilfaͤl⸗ 

len behagat mig wiſa, upoffras Eder detta mitt 

ringa ſnilleprof, med upriktig oͤnſkan, at den Milda 

oͤrſynen må i léngliga tider bekroͤna Eder med alt 

wad Eder kaͤrt och fördelaktigt dt. Foͤr oͤfrigit raͤk⸗ 
N o 

nar Jag för en ſaͤrdeles foͤrmohn at framgent få námnas 


Mine Gonnares 


ER et ringa wedermále af min tadfambet emot 
0 


Hoͤrſamſte tjenare, 
MATTHIAS FORSINIUS, 
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Land de aͤtſtilliga ting, fom menniftian 

til fin foͤrnoͤdenhet tarfwar, får man ingalunda 

i lämna wart ordinaira tidEsfalt det ſidſta och fame 

y fta ramet, Mar jag efterſinnar denna aͤdia waz 

e) vans ndjtan owilkorliga noͤdwaͤndighet à ena fic 

dan, och d den andra Skaparens outgrundeliga Godhets ris 
kedomar; få tycker jag mig intet fela, om jag fäger, at intet 
Land under Solen har aldeles gått miſte om en få omärderlig 
fFatt. I följe häraf ſynes mycket ſannolikt, at wart kiaͤra Får 
dernes land àffoem torde, i något rikare matt, an man i all 
mánbet menar, toara foͤrſedt med denna dyra naturfens förs 
mån, churumal den aͤnnu, ſaͤſom mycket annat, dels af okun⸗ 
vighet, dels af waͤrdsloͤshet intet blifwit efterfpanad och ups 
letad. Och fom man wet, at på många orter i granſkapet 
och längre aflaͤgſne lánder finnas, (utom ſaltberg och ſſoͤar med 
ſalt watn,) brunnar, fom gifwa ifrån fig fádant wattn, hwar⸗ 
af det aldrabaͤſta ſalt utan ſaͤrdeles moͤda med makaloͤs win⸗ 
ning tilredes, få ftot det aͤtminſtone at foͤrſoͤka, om intet waͤra 
Swenſke och Finſke marker torde likaledes wara af naturen 
waͤlſignade med dylika ådror. Jag har altſaͤ fatt mig före 
at uti denna min foͤrſta en Laͤroſpaͤn korteligen oms 
roͤrs 
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röra några wißa kaͤnnemercken, fom plåga röja fådane faltådror, 
i afſigt, at derigenom, få godt min ofoͤrmoͤgenhet gitter och förs 
mür, gifwa dem, fom avo hogade för war Hushallnings före 
battrande, någon anledning, at widare tända på denna an⸗ 
gelaͤgna ſaken, och nogare fe derefter. Foͤrmodar foͤr Oftigit 
at den Benaͤgne Laͤſaren med wanlig mildhet anſer detta mitt 
menloͤſa upfaͤt. 
Seu 


Nnan jag ffriber närmare til mitt esentefiga forebgfwan⸗ 
a de, wil jag förut korteligen orda något om Galt I ge: 
men och deß AtjEillige arter, famt de allmaͤnnaſte fatten 

at tilreda och framffaffa det ſamma, doch få, at jag allenaft 
haller mig wid def bru? i hushållningen, emedan den nytta, 
fom det gibt i Laͤkare konſten hoͤrer dem til, fom enſkilt Dane 
tera den wettenſkapen. Hwad foͤr en dyrbar wahra ſa tet aͤr, 
hafwa the gamle Romare nogſamt ä daga lagt, i det de brus 
kat det fåfom et mynt, hwarmed de ſina tjenſtgiöͤrande aflönt, 
hwadan en aͤmbetsmans lön dn i dag heter på deras ſpräk 
Salarium, af fale ſalt. Ja det gifwas ock de, fom paͤſtä, at 
orden fold och ſoldat ffola deraf hafwa fitt urſprung, hwilcket 
jag lemnar i ſitt waͤrde. Så mycket av wiſt, at de achtadt 
faltet für et makaloͤſt nyttigt ting, hwarfoͤre Plinius nti fin 
Hiſt. Nat. Lib. XXXI. cap. 9. utläter ſig, at ingen ting aͤr 
nyttigare aͤn ſaltet och ſolen Sale & fole nihil eft utilius, 
Eljeft har ſaltet blifwit af andra kallat nobilifimum ac o- 
ptimum aroma, ſuſtentaculum vitæ, condimentwm condi- 
mentorum, det år den aͤdlaſte och foͤrnemſta krydda, lifwets 
uppehaͤlle, och en krydda für alla krydder. At jag má foͤrbiga 
mängfaldige dels artige dels ſinrike taleſaͤtt, fom ordet falt uti 
Latinen alſtrat utaf fig, hwilcka merendels 4 daga lägga helt tye 
deligen ſielfwa wahrans föͤrtjenſt, fom burit namnet, fáfom 
til exempel, at dermed beteknas fürftänd, klokhet och * 
om 
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fom ock war HErre ſielf fäger uti Marc. 9:50. Exere & fav 
wis ares y hafwer falt hos eder, det de: warer förftåndige. 


H. 3. 

Patt dv af flera flag, men kan igemen bringas til troette 
N 3 ne hufwud fläcker, nemligen ſtadigt, fom af naturen 
RS tilverkas uti tore och faſt geſtalt, od) flytande, ſom 
át uploͤſt uti matten och máfte genom ätgiaͤrd af konſten brin⸗ 
gas til ſtadga. Det förra brytes utut rifa grufwor på ate 
filliga orter i werlden och Fallas derfoͤre Lal foſſile eller graf⸗ 
falt bergfalt. Det ſenare tilwerkes af wattnet utur hafwet, 
faint tvifa Sioͤar, kiaͤllor och brunnar, och nämnes für den 
orſaken Full med hwarjehanda namn, fáfom Sal marinum, 
hafſalt; Sal lacuſtre Sioͤſalt; Sal fontanum, kiaͤllſalt; Sal pu- 
reale brunſalt. Bade flagen, få wal det ſtadiga, fom det 
flytande heta tilſammans Muria, kioͤkſalt, och Sal commune, 
gement ſalt, til en ätſkilnad ifrån de maͤngfaldige konſt⸗ſalter, 
ſom de kaͤrnkunnige af hwarſehanda aͤmnen utur alla tre Na⸗ 
turſens riten tilwerka. Sal fofile fallas annars Sal gemmæ 
ſtenſalt, Sal montanum bergſalt ꝛc. emedan det brytes utur 
berg och aͤr til utfeende ſaͤſom Cryſtal och adla⸗ſtenar af alles 
handa faro, Hart och genom ſkinande. Saäͤdane ſaltberg fins 
nes på många ſtaͤllen uti Europa, fåfom uti Spanien, Un- 
gern, Siebenbürgen, Pohlen och Rußland. En enda gruf⸗ 
wa uti Fohlen hardt når Wielesza och Bochna tre mihl ie 
från. Cracow, fom Ahr 1251. eller 1252. wardt af en ſkoflie⸗ 
Fate upfunnen ſkall übrigen kaſta af fig ungefaͤr 800000, Gyl⸗ 
len och hafwa et få rift faltberg, at man wil paͤſtaͤ, at det 
enſamt ſkulle kunna uti manga tufend ahr ſpiſa hela werlden 
med tilraͤckeligit ſalt, hwarfoͤre ock den lárde Aczius ifrån Un- 
gern råfnar denna grufwan til det ottonde werldenes under 
uti et Latinſft Epigram få lydande: 
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Si te cura manet miracula magna videndi, 

Crede, ftupenda tibi Bochna, Wieliszka dabunt, 

Concelebrent alii feptem miracula mundi, 

Octavum annumeret cum Sale Bochna tibi. 

Haͤr finnes både ſtenſalt och falten. Stenſalt Fallas de 
brätten, fom til hela fitt ämne beitd af en ren ſalt cryftall; 
men deremot utgioͤr ſaltſten en blandning af ſten och ſalt. 
Af det ſenare ſlaget brytes hår ſtycken, fom kunna måga 30 
centner. Saͤdane bruta goda hushaͤllare at laͤgga uti fina 
Sadugárdar för boffaven, fom med fort beside. flicka derpaͤ 
och trifwas deraf ganſka wal. Uti en ſtod af fádant waͤſende 
torde foͤrmodeligen Loths Huſtru blifwit foͤrwandlad, foͤr thet 
hon intet lydde HErrans befalning, utan fåg fig tilbaka wid 
utgången af Sodom. En annan ſaltgrufwa wid Cardone, 
en ſtad och Hertigdoͤme i Catalonien i Spanien, raͤnttar dta 
ligen til Hertigen 40000, ducater. Til Sal foſſile kan man 
aͤfwen raͤkna det ſalt, fom på ſomlige orter utaf en wif ſalt⸗ 
achtig jord utkokas. S 
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het, och med olika omkoſtnad. Ju närmare et haf av 

belågit At föder, ju ſaltrikare watn dger det. Uti Är 

lands Saf kan man náppeligen ef et pund watten fà et halft 
fod ſalt; Uti Canalen emellan Engeland och Holland får 
man dubbelt, neml. et fob af pundet; od) länger i föder, fås 
fom Fring om Spanien ånnu dubbelt få mycket neml. tod her 
fa (00. Haͤraf dr (att at finna hwarfoͤre Spanien, Portu- 
gall, Frankrike, Sardinien, Majorca dec, áto få vita på 
denna nådiga wahran. Utom ymnogheten af ſielfwa ſaltet i 
deras watten, hafwa de ock den foͤrdelen, at den ſtarcka ſol⸗ 
hetan, ſom werckar i deße laͤnder, utan ſaͤrdeles omkoſtnad 
kan utdunſta wattnet, och bringar ſaltet at fkiuta i olg 
viles 


GS, kan fas utut alla haf, men til olika mycken⸗ 
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hwilcket hos oß fivåra låter fig gidva. Det är altſa ei uns 
derligit, at inwanarena uti ätſkillige ſtaͤder i deße länder gee 
nom ſalthandel blifwit otroligt rika och foͤrmoͤgna, hwilcket i 
fonnerhet kan fágas om St. Ubes i Portugall, Almahada, 
Cadix, St, Lucar, och Malaga i Spanien o. ſ. w. 

Sioͤſalt har ingen, få wida mig år bekant, ännu i Swe⸗ 
rige eller Finland funnit, ej heller ſynes naͤgot ſaͤrdeles hopp 
wara, at fübant framdeles med fördel uptaͤckas fal; och i 
fall thylikt på någor ſtaͤlle fFulle kunna låta fig gioͤra, fà at 
thet magta likligit, at tiva dyinaem intet (Éulle löna moͤdan, 
emedan näppeligen nágon fio larer hos op gifwas, ſom har 
(à fiot ymnoghet af denna rikedomen, at icke mera arbete 
och omkoſtningar behoͤfde anwaͤndas pá redandet, an fom 
kunde med afiaftningen betalas och erfattas. Doch gifwer 
man det intet aldeles ut för ombjeligit, aldenſtund war naͤr⸗ 
maſte Granne Ryßen, fom intet ager blidare Himmel dit wi, 
kan upwiſa tydeliga prof deraf. Reſeboͤckerna tala om fidar 
i ſomliga länder, på hwilcka ſaltet om ſommaren wid ſtarck 
torcka lägger fig få tioft, och fkummar (à tilhopa, at man 
kan ga derpá, fom hos of (Fier pa ijs. Maͤrckwaͤrdigt ar 
ock, hwad fom berättas om wißa fidar på ſomliga orter i werl⸗ 
den, hwilka i forna tider haft frifft warn, men med Heiden 
och ſmäningom har det blifwit foͤrwandlat til ganſka ſalt. 
Wore mil om någon fom foͤrſtode ſaken och hade tilfälle at 
reſa til de obekante delarne af riket, wille utröna, broad hopp 
framtidem kan gioͤra fig om en få dyr fürmähn. Kiälfalt och 
brunſalt torde til aͤwentyrs bade wißare funna finnas, och 
laͤttare tilredas, om någon ſkulle med behörig flit (pana deve 
efter. Innan jag förfogar mig til ſielfwa upraͤknandet af de 
tekn, fom plåga wiſa fig, der fådane ſaltaͤdror aͤro befinteli⸗ 
ge, wil jag fom kortaſt naͤmna några orter i Europa hwar⸗ 
eft ſaltkiaͤlior och ſaltbrunnar dro fundna och med ftot nytta 


brufade, på det de fom reſa i de Landſkaper, má haſwa ane 
A3 ledning 
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ledning, at nogare eftericta fiera kaͤnnemaͤrken, an dem jag har 
haft tilfälle, at anmaͤrcka. Tyſkland de enkannerligen waͤlſig⸗ 
nat med Denna ſkatten. J ſynnerhet av thet Lyneburgiſka 
och Halliffa ſaltet mycket: bekant. Annars finnes i Tyſka viz 
Fet på naͤſtan oraͤkneliga ſtaͤllen kiaͤl⸗och brunſalt, fafom uti 
Satze och Strasfurt i Magdeburgijfa Landet fame på át(filliga 
orter uti Heſſen, Mansfeld, Fulda, Saxen, Francken, Schwa- 
ben, Pommern, Ofterrike, Thyringen, Saltsburg, och an⸗ 
norſtaͤdes. Merckeligit av, at den beroͤmde Doctor Cafpar 
Neuman uti fina prælection: Chemic: påftår, at alla the frår 
der, fom i Tyſtland bara namn af Halle, bafma få blifvit 
kallade af 4% ſalt, fåfom Halle i Magdeburg, Halle i Sa- 
xen, Haile i Tyrol. Halle i Schwaben, Reichen Halle i 
Bayern, Halle i Saltsburg, Hallftadt j Ofterrike o, ſ. w. 

Oy Rysfland finnes ock ätſkilliga ſkloͤna ſaltbrunnar; J 
Swerige och Finland har aͤfwen pa et och annat ſtaͤlle wiſt 
fig ſalt ådror, men få fattige, at det föda font mödan at nyt⸗ 
tia dem. Annars aͤr til wetande, at det intet altid boͤr doͤ⸗ 
mas om en Saltkiaͤllas godhet utaf ſaltets myckenhet; ty det 
händer ofta, at det, fom briſter derutinnan, aͤrſaͤttes genom 


ſtarkleken. Säledes gifwa de Hallifte ſalbrunnarna i Mag- 


deburgifta landet i Tyſkland ganſka mycket falt, aldenſtund 
et pund ſaͤdant ſaltlut kan gifwa hela 3. untz och 3. Drach- 
mer ſalt, men ſwagt och wahnmaͤchtigt: Deremot gifwa de 
Lyneburgiffe och andra ofta intet mer ån et halft fod falt efter 
pundet; men maͤchtigt, ſtarkt, och kraftigt i jaͤmfoͤrelſe med det 
förra. Kaͤnneteknen, hwaraf man fádant kan fluta, äro dels 
fadane, fom med ſmaken, dels ſaͤdane, fom med äſkaͤdandet 
funna fattas, hwartil ibland andra böra räknas eryftaller« 


nas färg, -Mapnad; och ſtorlek med mehra. 
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cet at {Filia faltes Din Laken eller wattnet, nti hwil⸗ 
NS ken 
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ken def tvåfende ae uplift, bir inraͤttas efter omſtaͤndigheter⸗ 
na, foͤrnaͤmligaſt efter orternas beſkaffenheter. Hafs⸗ſaltet til 
warkes uti the warma Länderna genom ſolens waͤrma, fom 
ufdunfiar wattnangan, och bringar det ſaltachtiga waͤſendet at 
ffjuta i cryſtaller; Men uti kallare lufteſtreck låter det fig ine 
tet gioͤra. J Swerige uti Bohus⸗Laͤhn brukas eld dertil, i 
thy de koka ſaltlakan uti pannor och grytor tils ſtoͤrſta delen 
af det föta wattnet genom utdunſtningen foͤrflyger, hwarefter 
de lata det qwarblefna fivala fig och fatta fig i cryftaller, 
da de ſedan Hålla utaf ſwadet ach lata ſaltet torcka fig. Men 
efter warmer uti Waͤſterhafwet år mycket fattigt pá fale, få 
kommer kaͤrillen, arbetet och weden i ſynnerhet at koſta mer 
an ſaltet dv waͤrdt. Doch ſaͤſom det Ar bekant, at kioͤlden i 
detta målet aͤger en lika werkan med waͤrman, få torde ock 
den funna haͤrtil anwaͤndas uti wär falla Nord, hwilcket 
foͤrlag jag finner at den Larda Neuman gifwit, och falige 
Commercie Rådet den makaloͤſa Ponineim foͤreſlagit, faſt 
man ännu intet betjent fig deraf, få wida mig witterligit dv. 
På wißa orter har man betjent fig af luftens aͤtgiaͤrd wid 
utdunſtningens befordrande och ſaltets äͤtſkiljande ifrån waͤt⸗ 
fan, fom hindrar def ſtadgande och behåller det uti et ſtadigt 
flytande. Man har til den aͤndan maͤngenſtaͤdes inrättat få 
kallade Lakwerck, de aͤro wiße med raͤnnor och kiſtor foͤrſedde 
hus, hwilcka få blifwit bygde, at luften oͤfweralt kan ſtryka 
igenom dem, och utdunſta watnet, fom beſtaͤndigt loͤper och 
dryper. Pa fombiga ſtaͤllen brukas haͤrwid halmwiſkor, an⸗ 
norſtaͤdes rijstwagor och på andra orter haͤſthaͤrs borſtar. 
Gádana hus finner man i Nauenheim wid Franckfure i 
Saltzungen, i Afchersleben, i Allendorff i Saltze, i Hel- 
len, i Salts-Göter, wid Lytze i Mörfeburg, wid Colberg 
i Pommern och flereſtaͤdes. Wed hela denna beſwaͤrliga och 
koſtſamma proceffen, utraͤttas doch intet mer ån at ſaltluten 
eller ſaltlakan til en wif grad eoncentrerar fig; derfüre m 
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den til (fut kokas och (judas uti pannor, innan den gifwer et 
ordenteligit ſalt. ; 

Sattet at utróna ſaltlakans halt de hwarjehanda. Man 
plågar haͤrwid betjena fig af den Statiſka waͤgbalcken; Man har 
ock ſaͤrſkilte ſaltprofware, fom Dort brukas kunna. Wil 
man taga lika mycket ſaltlaka och lika mycket regnwatten, 
waͤga båda delarne ſaͤrſkilt och anmärka aätſkilnaden emellan 
baͤgges tyngd, få går det ock an. Eljeft låter thet fig ſakra⸗ 
ſte gioͤra genom kaͤrnkonſten, då man utforſkar det genom ab- 
ſtraction, deftillation, precipitation, folution, depuration, 
och cryftallization; Men en ſadan proceí[ fororar mycket 
beſwaͤr och mycken tid. Den ſom aͤr noͤgd med en mindre 
laggranhet och likwaͤl áftundar någorlunda meta huru ge 
wande et fádant ſaltwatten de, kan tilrackeligen winna pitt 
ándamábl pá et helt enfaltigt fått: han behoͤfwer allenaſt fame 
la et wiſt matt deraf, få eller fà många kannor, måga vet 
förut, flå det ſedan i en gryta och låta det koka til def mår 
fta delen af det föra wattnet, av foͤroͤkt; eller genom den im⸗ 
man, fom upgär under koͤkningen, fürflugit, hwilcket man 
kan finna när man ſmakar derpa och finner at det år braf 
fate, låta det ſedan ſtä och ſwalas, då ſaltet ſatter ſig i erys 
ftaller på gryt botten, hwilcka man altfa wager och jämför 
rer med den wigt, fom hela kokningen hade förut. Haraf kan 
&tminftone (fónja8 om kokningen alsintet, någorlunda, eller 
oͤfwerftoͤdigt lönar mödan och betalar omkoſtningarna. Den 
ſom wil weta ſielfwa ſaltets godhet; ſedan det aͤr tilredt boͤr 
gifwa acht på om bet ager följande egenſkaper: 

ro At det ſeer vått hwitt ut. 3 

2:0 At det aͤr genomfkinligt ſaͤſom 18, 

3:0 At det har ingen lucht. 

4:0 At det aͤger en ren ſmak. ; 
s:0 At det befinnes wara Hårde och faft och intet minte 


och (ft når man kaͤnner pá Det, ; 
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Gio At det aͤr tort och intet ſmaͤlter i luften. 

7:0 At det aͤr fyrkantigt til figuren eller Like taͤrningar 
med fmà ſpitſar ſaͤſom naͤbb inunder, 

8:0 At det har ftora cryftaller, och intet ſeer ut får 
fom grus. 

9:0 Al det (Aft uploͤſes i watten, intet grumlar det 
ſamma, och intet lämnar på batten af kaͤrilet något fom 
intet ſmaͤlter. 

10. At det på elfal ſprakar och haͤppar. 


H. ©. 

SAU följer, at jag (Fal upgifwa några kaͤnneteken, hwaraf 
$ kan ſlutas, om fidant watten år i negden. 1:0 Plaͤ⸗ 
gar jorden på fádane ſtaͤllen, ſaͤrdeles i ſtarck torcka, 

wittra ur fig et fint ſalt, at hon feer ut fom more hon med rimfroſt 
oͤfwerdragen, och biter fom wanligit ſalt på tungan, naͤr man 
ſmakar derpaͤ. 2:0 Finner man, at boſkapen och andra krea⸗ 
tur intet allenaft fardeles gierna ata de få waͤrter, fom pá 
fädane ſtaͤllen framkomma, utan ſlicka ock ſielfwa myllan 
mycket begiaͤrligen. 310 Kan man ock af wiße foglars kaͤrlek 
for fádane ſtaͤllen fluta, det ſamma; emedan de giaͤrna trifwas 
der ſalt wanckar, och fáledes af en naturlig aning fig derſtaͤ⸗ 
des flitigt uppehålla. ſaͤledes har Herr Profeſſor Kalm berät 
tat mig, at wid Saltkaͤllorna uti Onondago i Nova Ame- 
rica fág man naͤſtan altid en myckenhet willa dufwor, fom 
der ganſta begaͤrligt uphackade den ſaltfulla jorden; Hwarfoͤre 
ock Willarne bygt kojor der bredewid, ſamt hade fogla⸗naͤt ut⸗ 
fatte runde omkring ſaltkaͤllorna, då de ofta på en eftermid⸗ 
dag kunde få mot so, och flera af deßa dufwor. Deße duf⸗ 
wor aͤro de ſamme, ſom ſomlige aͤr om winttertiden komma 
ned til Nya Sweriget i otalig myckenhet, ja få, at man 
wid deras flygande på hela fierdels waͤgen zoch mera naͤp⸗ 
peligen kan fà fe Himmelen för dem. 4:0 Blifwer man 
B warf, 
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warſe, at nar kreaturen komma at ligga pa ſaltachtiga rum, 
fà fafter ſaltet fig vå deras hår, at de fe ut fom wore de 
med rimfroſt oͤfwerdragne, 1 ſhnnerhet fwin kreaturen. Salt⸗ 
brunnen i Lyneburg blef: ſälunda foͤrſt upfunnen af en gris, 
hvars ſkincka til áminnelfe haͤraf, ännu ſaͤges haͤnga der pa 
Nádbuftt. 5:0 Om jorden är i någon ſaͤrdeles mohn it 
på Salt, få plágar hin gemenligen frå (Fallot och bar, eme 
dan inga örter der giaͤrna komma fort. 6:0 Doch aro wiß 
waͤrter twaͤrt om jaͤmwaͤl prof dertil, at jorden ar ſaltblandad 
eller af ſaltädror igenom ſkuten, ſädane neml. fom af natur 
ren álifa faltachtig jordmohn, od) baft triſwas der de finna 
detta fitt element i någon ymnoghet, hwadan de ſnart endaſt 
finnas wid hafs⸗ſtraͤnder, hwareſt de falta böljorne gifwa dem 
fin naturliga näring. Saͤdane aͤro följande: 

Salicornia Linn, Flor. Syec, Y, 

Triglochin Linn. Fl Sv. 298. 299, 

Atriplices marit, af át(filliga flag. 

Salfola Linn. Fl. Svec. 906, 

Statice Limonium. Linn. Fl. Svec. 254, 

Det aͤr maͤrckwaͤrdigt, at anteu denna Salicornia, eller 
andra fpecies Salicorniæ, naͤſtan altid mara uti nágden til 
och rundet omkring ſaltkaͤllor och faliffoar, ſamt på jord; fom 
aͤr full med koͤkſalt, och det i alla 4. werldenes delar: ſäle⸗ 
des finner man af Doctor Lercus obfervationer, at den 
finnes ymnigt wid Saltkiaͤllorna i Ryſka Alien; af ätffilliga 
Reſebeſkrifningar, at på dylika ſtaͤllen annorſtaͤds i Alien; af 
Salig Herr Haſſelqviſts, at pá ſaltfulla ſtaͤllen i Ayypten 
uti Africa; af mer án mångas ſkrifter, fom ſkrifwit om falte 
kiaͤllor i Europa, at de haft denna til grannes af Mag. Sten- 
backs beraͤttelſe i Kongl, Wettenſk. Acad. Handl. at den waͤrer 
wid Saltkiaͤllorna i Lohteà i Oſterbotn; likaledes har Herr Pro- 
feffor Kalm beráttat mig, at den i ſtoͤrſta möckenhet fans 
wid Onondago ſaltkiaͤllor uti America, hwilcka doch [880 
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mot 60. Swenſka mihl från hafwet. Deße och flere af fam» 
ma art plåga gemenligen alla finnas på fifa ſtaͤllen, doch 
underſtundom allenaſt ſomlige af dem. Doch aͤr at maͤrcka, 
at på de ſtaͤllen der jorden för ſtarkt av upfyld med ſalt, kun⸗ 
na ej heller några af deße oͤrter komma fort, utan de waͤra 
bà litet på fidona derifraͤn, hwareſt jordmaͤhn av något mins 
dre ſaltachtig. 7:0 Lägger ſnoͤn ſig ſednare på ſaͤdane ftällen 
naͤr winteren begynnas, och går längt förr bort om wären, 
få at ſalta platſer altid ſynas bara, når den oͤfriga marcken 
ánnu har pá fig en taͤmmelig tiock ſnoͤſfkorpa. 8:0 Graͤfwer 
man en liten grop pa er fadant ftalle, fom ofwannembde tekn 
utwiſa, och låter matten fila fig i den ſamma få Fall man 
finna, at det ſmakar fåfom ſaͤlta om man doppar fingret 
deri och flicker derpaͤ. 

De foͤrſoͤk, fom Chemice plåga anſtaͤllas, at blifwa une 
derraͤttad, om Kioͤksſalt (Muria) finnes uti et watn, fure 
na inhämtas uhr Prof. Wartern Hydrologie 
och af andra. 
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